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vancouver 90

Les luminaires utilisant un ballast Ã©lectronique ne peuvent Ãªtre installÃ©s sur le mÃªme circuit que des appareils avec charges inductives, tels que luminaires. 

















 PDF Herunterladen 



 PNG-Bilder






 748KB Größe
 2 Downloads
 380 Ansichten






 Kommentar


























VANCOUVER 90 5752 / SKU 1229012 5753 / SKU 1229013



EUROPE PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE COMMENCING ASSEMBLY Products with electronic ballasts must not be installed on the same electrical circuits as products with inductive loads, for example magnetic fluorescent luminaires, motors or ventilators. Inductive loads can generate excessive voltage surges which can damage electronic ballasts. Live: Normally Brown / Red Neutral: Normally Blue / Black Earth: Normally Green / Yellow
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LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE Les luminaires utilisant un ballast électronique ne peuvent être installés sur le même circuit que des appareils avec charges inductives, tels que luminaires fluorescents magnétiques, moteurs et ventilateurs. Les charges inductives peuvent générer des voltages excessifs et ainsi endommager les ballasts électroniques. Phase: Normalement Brun / Rouge Neutre: Normalement Bleu / Noir Terre: Normalement Vert / Jaune
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LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI COMINCIARE L’ASSEMBLAGGIO Tutti i prodotti che includono ballast elettronici non devono essere installati sugli stessi circuiti elettrici come anche prodotti con carichi induttivi quali lampadari a fluorescenza magnetica, motori o ventilatori. I carichi induttivi possono generare scariche eccessive che possono danneggiare i ballast. Cavo positivo: normalmente marrone o rosso Cavo neutro: normalmente blu o nero Cavo terra: normalmente verde o giallo
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LESEN SIE BITTE DIE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE MIT DEM ZUSAMMENBAUEN BEGINNEN Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit dem Zusammenbauen beginnen. Produkte mit elektronischem Vorschaltgerät dürfen nicht an die gleichen Stromkreise angeschlossen werden wie Produkte mit induktiver Ladung, wie z.B. magnetische Neonleuchten, Motoren oder Ventilatoren. Induktive Ladung kann Stromstöße hervorrufen, die elektronischen Vorschaltgeräte beschädigen können. Phase: Normalerweise Braun / Rot Nulleiter: Normalerweise Blau / Schwarz Erde: Normalerweise Grün / Gelb
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USA / CANADA PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY. THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION CODE BY A PERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT AND THE HAZARDS INVOLVED. CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN TO ENSURE CORRECT BRANCH CIRCUIT CONDUCTOR. THIS PRODUCT IS A CLASS 2 PRODUCT. THE REMOTE POWER SUPPLY IS TO BE FITTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN AND LOCATED AWAY FROM THE PRODUCT IN THE APPROPRIATE ENCLOSURE. CONDUCTORS OF ANY SIZE ARE PERMITTED WHEN THE CONDUCTORS ARE IN CLASS 2 OR EQUIVALENT ISOLATED LOW VOLTAGE, LIMITED ENERGY CIRCUITS ONLY AND ARE PHYSICALLY SEPARATED FROM ALL OTHER NON-CLASS 2 OR NON-ISOLATED LOW VOLTAGE, LIMITED ENERGY CIRCUITS, SUCH AS BY A BARRIER OR RELIABLY FIXED SPACING OF MINIMUM 6.4 MM (0.25 IN).
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LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE. CE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ SELON LE CODE D’INSTALLATION PERTINENT, PAR UNE PERSONNE QUI CONNAÎT BIEN LE PRODUIT ET SON FONCTIONNEMENT AINSI QUE LES RISQUES INHÉRENTS. CONSULTER UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ POUR VOUS ASSURER QUE LES CONDUCTEURS DE LA DÉRIVATION SONT ADÉQUATS. CE PRODUIT EST “CLASSE 2”. L'ALIMENTATION À DISTANCE DOIT ÊTRE INSTALLÉE PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ ET SITUÉE LOIN DU PRODUIT DANS DANS UN ENDROIT APPROPRIÉ. LES CONDUCTEURS DE TOUTES TAILLES SONT AUTORISÉS LORSQUE LES CONDUCTEURS SONT EN “CLASSE 2” OU ÉQUIVALENT ISOLÉ BASSE TENSION, CIRCUITS D'ÉNERGIE LIMITÉE UNIQUEMENT ET SONT PHYSIQUEMENT SÉPARÉS DE TOUS LES AUTRES NON “CLASSE 2” OU NON ISOLÉ BASSE TENSION, CIRCUITS D’ÉNERGIE LIMITÉE, TEL QUE PAR UNE BARRIÈRE OU UN ESPACEMENT FIXE FIABLE D'AU MOINS 6,4 MM (0,25 IN).
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110 / 230V AC



DRIVER



110 / 230V AC



!



LED



LED
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DO NOT CONNECT LED DIRECTLY TO MAINS SUPPLY. DRIVER MUST BE USED.



PLEASE REFER TO THE
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Ne pas brancher les LED directement surle secteur. Uniquement via driver.



!



Non collegare direttamente alla corrente. Utilizzare il driver.



!



Die LED darf nicht direkt an 230V angeschlossen werden. Hierzu wird ein Konverter benötigt.



Reportez-vous au document "LED Drivers”. Si prega di riferirsi alla guida dei “Driver LED” Beziehen sich auf die "LED Drivers"-Dokument.



“LED DRIVERS” GUIDE.



LED



ALL ELECTRICAL CONNECTIONS MUST BE FULLY COVERED WITH INSULATING TAPE. Toutes les connections électriques doivent être entièrement recouvertes de ruban isolant. Alle elektrischen Anschlüsse müssen vollständig mit Isolierband abgedeckt werden. Tutte le connessioni elettriche devono essere coperte perfettamente con il nastro isolante.
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1 6” 150mm Minimum



6” 150mm Minimum



6” 150mm Minimum



6” 150mm Minimum



TURN OFF POWER Couper Le Courant! / Strom Abshalten! / Corte La Corriente!
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Vancouver 90 - Ø76mm 3”



+



LED Driver



X



-



+
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110/230V AC



LED Driver



-



Vancouver 90 - 350mA Constant Current (6W)



!
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Not suitable for covering with thermal insulation. Nicht für die Abdeckung mit Wärmedämmung geeignet. Ne peut être recouvert de matériaux d’isolation. No apto para cubiertas can aislamiento térmico.
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Please refer to the “LED Drivers” guide. Reportez-vous au document "LED Drivers”. Beziehen sich auf die "LED Drivers"-Dokument. Consulte la sección guía "LED Drivers".
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NORMAS VANCOUVER 

[PDF]NORMAS VANCOUVERecaths1.s3.amazonaws.com/laboratbioquimica/209957209.NORMASINVENF.pdfEn cachéSimilares4 mar. 2009 -
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Vancouver By-Law 2849 - City of Vancouver 

Affairs and International Trade Canada. "Container" means a ..... to proceed or to stop by the use of traffic-control signals exhibiting the words "Go", "Caution" or.
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Normas Vancouver - Intec 

NORMAS VANCOUVER. El estilo Vancouver (International Committee of Medical Journal Editors) es una norma utilizada princi
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Snowden live in Vancouver 

haben, Facebook oder Twitter nut- zen, E-Mails schreiben, im Internet browsen und ... ti-Terror-Gesetz, dem sogenannten. Bill C-51 auseinandersetzen mÃ¼ssen.
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Snowden live in Vancouver 

gramme der Â»diplomatischen Mani- pulation, Wirtschaftsspionage und gesellschaftlicher KontrolleÂ«. Doch bestehe auch Hoffnung in- nerhalb des Systems.
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1 NORMAS DE VANCOUVER: GUÃ�A BREVE 

La Cita es un pÃ¡rrafo o idea extraÃda de una obra para apoyar, corroborar o contrastar lo expresado. Las citas ... Vol
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die tasche aus vancouver autobiografischer pdf 

Save As PDF Ebook die tasche aus vancouver autobiografischer today. And You can Read Online die tasche aus vancouver autobiografischer PDF file for free ...
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2” 70 18 56 90° 90 

Presión m.c.a (metros de columna de agua) curva pressão x vazão ponto inicial de aeração. 680. 660. 640. 620. 600. 580.










 


[image: alt]





diploma 90 
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2” 90 

90°. Medidas em milimetros (mm). Referência. Material. Acabamento. Peso Total Dimensões (LxAxP). Embalagem. Tipo. 191510
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2´90€ 

Válido para Islas Baleares del 31/01/17 al 27/03/17, excepto para el servicio a domicilio. Ver restaurantes ... DOBLE TE
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DF 90 

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Campana Decorativa. Diagrama de encastre. DF 90. • Campana decorati
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RES~::V~: ~~~~~. 90 

Apto pala uso estalico y dinamico de vaivan. Hidraulico o neumatico. A06it&S min&rsles. 8C6iles hidráulicos. 90
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manual slider 90 

Daños provocados por el uso de productos químicos que dañan el acero inoxidable como el cloro, acido muriático, diluyent
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Arquitectura TT 90.indd 

8 jul. 2011 - Born in Baghdad but now based in London, Zaha Hadid has just returned from ... from north to south, studyi
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DVL 90 - Boato 

40 dBA - máx 70 dBA. •Capacidad de extracción UNE-EN-61591: min. 240 m³/h - máx. 780 m³/h. •Posibilidad de funcionamient
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cocina dolcevita 90 inox 

SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9 9825 1775 | [email protected]. Av. El Salto 3485
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DECRETO 334-90 

[PDF]DECRETO 334-90docs.mexico.justia.com.s3.amazonaws.com/.../ley-del-instituto-chihuahuense-de-la-cu...En cachéSe crea
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campana isla chef 90 

ISLA CHEF 90. SAP: 11657. FDV. SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9 9825 1775 | POSTVENTA@KITC
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campana elite 90 led 

ELITE 90 LED. SAP: 11754. FDV. SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9 9825 1775 | POSTVENTA@KITC
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RollerBlade 75 / 90 

12 ene. 2017 - êtes en train de fumer ou pendant que la machi- ne est près du feu ou ... propriés: protection du corps,
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90 DÍAS DE 

aprenda “Shake & Learn”, fiestas en la piscina, vacaciones y eventos deportivos. Los 20 mejores promotores del Club
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horno chef 90 touch 

FICHA TÉCNICA. HORNO. CHEF 90 TOUCH. SAP: 12993. FDV DELUXE. SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +5
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encimera chef 90 

FICHA TÉCNICA. ENCIMERA. CHEF 90. SAP: 11541. FDV DELUXE. SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA SAT 600 411 77 00 / WHATSAPP +56 9
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